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	Parvum ſpiculum vexillatum.


	


Banderizado, veaſe abanderizado. 


	



Banderizo , el que haze bando , bando- 


		guillea , berezguillea. Lat. Factioſus.


	



Banderola, banda pequeña, diviſa de la 


		Caballeria ligera , bandachoa. Lat.
	Æqueſtris milſitiæ balteus.


	



Bandido, deſterrado, erbeſtetua, erritic 


		botatua , egotzia , camporatua. Lat.
	Proſcriptus, in exilium pulſus.


	



Bandin , aſsiento en la galera , ontzietaco 


		alquia. Lat. Sedile, is.


	



Bando , edicto , bandoa , goy aguindea. 


		Lat. Edictum, i.


	



Bando, parcialidad, berezquia. Lat. Fa- 


		ctio, nis.


	



Bandola , inſtrumento muſico, bandolá. 


		Lat. Minor lyra.


	



Bandolera , de Soldados, bandolera, zal- 


		dunbandea. Lat. Militare cingulum.


	



Bandolero , berezquiña , berezquigui 


		llea. Lat. Factioſus.


	



Bandolero , ſalteador , bidoſtaria , bide- 


		baslea , mandulerá. Lat. Graſſator.


	



Banduxo, morcon , buzcantzá , oquel eſ- 


		tea. Lat. Sanguiculus , botellus.


	



Bandullo, eſtequia. Lat. Inteſtina, orum. 


	



Bandurria , inſtrumento muſico, bandu- 


		rria. Lat. Trium fidium lyra.


	



Banquero , cambiador, diru aliquiduna. 


		Lat. Nummularius , menſarius, camp-
	ſor.


	



Banqueta , de zapateros , y otros oficia- 


		les , hiruroña , alquichona. Lat. Tri-
	pus , odis.


	



Banquete, jatequeta, oberaria , oturun- 


		za, bonaza. Lat. Epulum.


	



Banquetear , jatequetan , oberarietan 


		ibilli. Lat. Epulari.


	



Banquillo , alquichoa. Lat. Sedile, is. 


	



Baña, laguna pequeña, umancia. Lat. Li- 


		moſus lacus.


	



Bañar , ureztu , urtan ſartu , maiñatú , 


		buſti. Lat. Madefacere, aqua perfun-
	dere.


	



Bañar, el mar, ò el rio algun lugar, itſa- 


		ſoac , ibayac lecuren bat jotzea , uqui-
	tzea. Lat. Mare, aut flumen alluere.


	



Bañado , ureztua , maiñatua , urtan 


		ſartua , buſtia. Lat. Madefactus.


	



Bañar, cubrir vna coſa con otra liquida, 


		gainchuritu , gairchuriſcatu , azal-
	du , azaleztu. Lat. Incruſtare.


	



Bañiado aſsi, gainchuritua , &c. Lat. In- 


		cruſtatus.


	



Bañarſe , por nadar, veaſe. 


	



Bañarſe en agua roſada, pozez gozatu. Lat.


		Lacuſculuſ.
								Baño,
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